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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 19. marts)

par harmonizétiem nosacijumiem

radiofrekvencu

spektra izmantoSanai mobilo sakaru

pakalpojumiem kugos (MCV pakalpojumiem) Eiropas Savieniba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1644)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/166/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Lémumu Nr. 676/2002/EK par normativo bazi radio-
frekvencu spektra politikai Eiropas Kopiena (Radiofrekvencu
spektra Iémumu) (1), un jo Ipasi ta 4. panta 3. punktu,

ta ka:

i2010 politika, kas ir Eiropas informacijas sabiedribas
stratégiskais satvars (%), veicina atvértu un konkurgjosu
digitalo ekonomiku Eiropas Savieniba un uzsver informa-
cijas un sakaru tehnologiju ka ieklautibas un dzives kvali-
tates virzitajspéku. Papildinosu sakaru lidzeklu izstrade
varétu sekmét darba raZigumu un izaugsmi mobilas tele-
fonijas tirgd.

Savienojamibas lietojumus jiras satiksmé izmanto kravas
un pasazieru kugos, kas peld teritorialajas jiras un starp-
tautiskajos Gidenos Eiropas Savieniba, un péc meéroga tie
biezi ir raksturigi visas Eiropas vai valstu savstarp&jai
satiksmei. Sistémas, kas sniedz mobilo sakaru pakalpo-
jumus kugos (‘MCV pakalpojumi’), censas papildinat
eso§o mobilo savienojamibu, darbojoties tajos Eiropas
Savienibas dalibvalstu teritorialo jiru — kas definétas
ANO Juras tiesibu konvencija — apgabalos, kurus
neaptver sauszemes mobilie tikli, uz ko attiecas Komisijas
2009. gada 16. oktobra Lémums 2009/766/EK par

900 MHz un 1 800 MHz frekvencu joslu harmonizaciju
tadu sauszemes sistému vajadzibam, kas Kopiena spgj
nodrosinat Eiropas méroga elektronisko sakaru pakalpo-
jumus (°). Koordinétai pieejai $adu MCV pakalpojumu
reglamentéSanai btu jaatbalsta vienota tirgus mérki un
jaspgj uzlabot GSM pakalpojumu pieejamibu Eiropas
Savieniba.

Radiofrekvencu spektra izmantosanas noteikumu harmo-
nizé$anai visa Eiropas Savieniba javeicina MCV pakalpo-
jumu izvér§ana un uzsakSana Eiropas Savieniba ar
galveno mérki izvairities no kaitigiem traucgjumiem saus-
zemes mobilajos tiklos un novérst pieslégsanos sistémam,
kas sniedz MCV pakalpojumus, ja ir iesp&jams pieslégties
sauszemes mobilajiem tikliem.

Atbilstigi Lémuma Nr. 676/2002/EK 4. panta 2. punktam
Eiropas Komisija ir pilnvarojusi (*) Eiropas Pasta un tele-
sakaru administraciju konferenci (turpmak “CEPT”) iden-
tificét tehniskos un ekspluatacijas nosacijumus, kas vaja-
dzigi, lai nodrosinatu izvairiSanos no kaitigiem traucgju-
miem, ko GSM sistémas, kuras 900 MHz un 1 800 MHz
frekvencu joslas lieto kugos dalibvalstu teritorialajas jiras,
rada esoajiem sauszemes mobilajiem tikliem, arT 3o teri-
toridlo jaru apgabalos, kur pakalpojumus sniedz $ie tikli,
un lai nodrosinatu, ka sauszemes mobilas galiekartas
netiek pieslégtas tadai sistémai, kad to ekspluaté teritoria-
lajas jtiras, un lai netiktu traucéta mobilo galiekartu
pieslégsanas sauszemes tikliem. Sa lémuma pamata ir ar
Eiropas Komisijas pilnvarojumu veiktie CEPT tehniskie
petijumi, kas aprakstiti CEPT 28. zinojuma (°).

() OV L 274, 20.10.2009., 32. Ipp.

(*) Mandate to the CEPT on Mobile Communication services on vessels

(Mandats
2008. gada 8. jalijs.

CEPT par mobilo sakaru pakalpojumiem kugos),

(°) Final report from CEPT to the European Commission in response to the EC

() OV L 108, 24.4.2002., 1. Ipp.
(?) COM(2005) 229 galiga redakcija, 2005. gada 1. jinijs.

Mandate on mobile communication services on-board vessels (MCV) (CEPT
galigais zinojums Eiropas Komisijai sakara ar mandatu CEPT par
mobilo sakaru pakalpojumiem kugos), 2009. gada 1. julis.



20.3.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 72/39

)

CEPT zinojuma aplikota sistéma, kas sniedz MCV pakal-
pojumus, sastav no vienas vai vairakam pikostnu bazes
stacijam (kugu BS) kugi un lauj pieklat GSM pamattiklam
ar atvilces marsrutésanas liniju, pieméram, caur pavadoni,
izmantojot citas spektra dalas, nevis 900 MHz un
1800 MHz frekvencu joslas. Sada sisttma kuga BS
apkalpo GSM viesaboné$anas mobilos terminalus, kas ir
kuga pasazieru vai komandas riciba, sniedzot savienoja-
mibu GSM-900 un/vai GSM-1 800 frekvencu joslas, kad
kugis ir starptautiskajos Gidenos vai teritorialo jaru apga-
balos, kur nav sauszemes mobila tikla parklajuma vai tas
nav pietiekams.

CEPT zinojuma secinats, ka sistémas, kas sniedz MCV
pakalpojumus, nav izmantojamas tuvak ka divas jaras
judzes no piekrastes valsts bazes linijas. Taja uzskaititi
vairaki tehniski un ekspluatacijas nosacijumi $adu sistému
izmantoSanai teritorialajas juras divu lidz divpadsmit
juras judZu attadluma no bazes linijas.

MCV iekartas, uz kuram attiecas $is lémums, ietilpst
Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 9. marta
Direktivas 1999/5/EK par radioiekartam un telekomuni-
kaciju terminala iekartam un to atbilstibas savstarpéju
atziSanu (') darbibas joma. Atbilstiba attiecigajiem miné-
taja direktiva noraditajiem harmonizétajiem standartiem
GSM-900 un/vai GSM-1 800 lauj uzskatit, ka ir izpilditas
tas prasibas, un tadgjadi ir atlauts $adas iekartas laist
tirgi.

Lai gan ir Eiropas Telekomunikaciju standartu institata
izdotie harmonizétie standarti, kas nosaka tehniskas
prasibas, lai varétu atlaut laist tirgd $im prasibam atbil-
stosas GSM iekartas, un 3adas GSM iekartas var lietot
sistémas, kas sniedz MCV pakalpojumus, tomér ir jano-
saka konkretas ekspluatacijas vertibas, kuras ir jaievéro
sisttmas, kas sniedz MCV pakalpojumus teritorialajas
juras, — lai noveérstu kaitigus traucgjumus sauszemes
tikliem.

Tade] $a lemuma pielikuma ir ieklautas visas CEPT zino-
juma uzskaititas tehniskas un ekspluatacijas prasibas. Ir
paredzams, ka $is prasibas, kas ir GSM standartu adapté-
jamo parametru robezas, nodrosinas, ka varés pastaveét
lidzas sistémas, kas nodro$ina MCV pakalpojumus, saus-
zemes GSM[/UMTS tikli 900 un 1 800 MHz frekvencu
joslas un isa darbibas radiusa aeronavigacijas radiosis-
témas (RSBN sistémas), kas darbojas 862-960 MHz
frekvencu josla. Sajas prasibas ietilpst kaitigo traucgjumu

() OV L 91, 7.4.1999., 10. Ipp.

(10)

1

(12)

(13)

mazinasanas panémieni, kas balstas uz konkrétiem GSM
sistémas ekspluatacijas parametriem, tacu var tikt izman-
toti arl citi lidzekli un kaitigo traucgjumu mazinasanas
panémieni, ja tie dod tada pasa limena aizsardzibu.

Nevar uzskatit, ka $is [émums uzliek pienakumus dalib-
valstim, kuram nav teritoridlo jliru. Tas neskar MCV
pakalpojumu  atlausanu, kas neietilpst 332 lémuma
darbibas joma, bet kam var bt vajadziga dalibvalstu
riciba, kas atbilst ES tiesibu aktiem attieciba uz tam
piederigajiem kugiem.

Dalibvalstim jacensas iespgami driz 900 MHz un
1 800 MHz frekvencu joslas pilniba atvélet sistémam,
kas nodrosina MCV pakalpojumus bez traucgjumiem un
bez aizsardzibas to teritorialajas jaras, lai, pieméram,
izvairitos no tiesibu turétaju diskriminacijas  Sajas
frekvencu joslas. Tomeér, ja apstakli valsti nelauj joslas
atvélet pilniba, dalibvalstis var atvélet mazaku frekvencu
spektra dalu, bet tam jaatvél vismaz 2 MHz no frekvencu
spektra augSupsaitei un 2 MHz no frekvencu spektra
lejupsaitei, jo $ads frekvencu spektra apjoms tiek uzska-
tits par minimali nepieciefamu MCV  pakalpojumu
darbibai.

Lai nodroinatu $aja lémuma paredzéto nosacjjumu
ilgstosu atbilstibu, nemot véra straujas izmainas radio-
frekvencu spektra vidé, valstu parvaldes iestadém, ja
iespgjams, jauzrauga, ka MCV pakalpojumu iekartas
izmanto radiofrekvenc¢u spektru, — lai varétu aktivi
parskatit $o lémumu. Sada parskatisana nem véra tehno-
logijas attistibu un parbauda, vai sakotngjie pienémumi
par MCV pakalpojumu darbibu joprojam uzskatami par
atbilstosiem.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Radio-
frekven¢u spektra komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sa lemuma merkis ir harmonizét tehniskos nosacijumus
900 MHz un 1 800 Hz frekvencu joslu pieejamibai un efektivai
izmantoSanai sistémam, kas nodrodina mobilo sakaru pakalpo-

jumus kugos Eiropas Savienibas teritorialajas jtiras.
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2. pants

Saja lemuma:

1) “mobilo sakaru pakalpojumi kugos (MCV pakalpojumi)” ir
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/21/EK (')
2. panta ¢) punkta definétie elektronisko sakaru pakalpojumi,
ko sniedz uzpémums, lai dotu iespgju cilvékiem kugi sazi-
naties publiskajos sakaru tiklos, izmantojot GSM sistému,
bez tieSa savienojuma ar sauszemes mobilajiem tikliem;

2) “900 MHz frekvencu josla” nozimé 880-915 MHz frekvencu
joslu augsupsaitei (galiekartas raida, bazes stacijas uztver) un
925-960 MHz frekvencu joslu lejupsaitei (bazes stacijas
raida, galiekartas uztver);

3) “1 800 MHz frekvencu josla” nozimé 1 710-1 785 MHz
frekvencu joslu augSupsaitei (galiekartas raida, bazes stacijas
uztver) un 1 805-1 880 MHz frekvencu joslu lejupsaitei
(bazes stacijas raida, galiekartas uztver);

4) “GSM sistéma” ir elektronisko sakaru tikls, kas atbilst Eiropas
Telekomunikaciju standartu institdta publicétajem GSM
standartiem, jo ipasi EN 301 502 un EN 301 511;

1
~

“bez trauc&jumiem un bez aizsardzibas” nozimé, ka nedrikst
radit kaitigus traucgjumus nevienam radiosakaru dienestam
un nedrikst prasit $o pakalpojumu aizsardzibu no kaitigiem
traucgjumiem, ko rada citi radiosakaru dienesti;

(=)
-

“teritoriala jira” ir jasaprot ANO Jiras tiesibu konvencija
noteiktaja nozimg;

7) “kuga bazes raiduztveréja stacija (kuga BS)” ir mobila piko-
$una, kas atrodas kugi un balsta GSM pakalpojumus
900 MHz un/vai 1 800 MHz frekvencu josla.

() OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.

3. pants

Ne vélak ka divpadsmit ménesus péc $a léemuma stasanas spéeka
dalibvalstis atvél vismaz 2 MHz frekvencu spektra augSupsaitei
un 2 MHz attieciga saparota frekvencu spektra lejupsaitei
900 MHz un/vai 1800 MHz frekvencu joslas sistémam, kas
sniedz MCV pakalpojumus bez traucgjumiem un bez aizsar-
dzibas to teritorialajas jiiras, un nodrosina $o sistému atbilstibu
§a lemuma pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

4. pants

Dalibvalstis pastavigi uzrauga, ka to teritorialajas jtras MCV
pakalpojumu  sniedzjas sistémas izmanto 900 MHz un
1 800 MHz frekvencu joslas, jo seviski attieciba uz visu 3$a
lémuma 3. panta noteikto nosacfjumu nozimibas nepartrauktibu
un kaitigu traucjumu gadijumiem.

5. pants

Dalibvalstis iesniedz Eiropas Komisijai zinojumu par konstatéto
sakara ar $§a lémuma 4. pantd minéto uzraudzibu. Attiecigos
gadijumos Eiropas Komisija parskata $o lémumu.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 19. marta

Komisijas varda —
priekSsedetaja vietniece
Neelie KROES
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PIELIKUMS

Nosacijumi, kas jaievéro sistéma, kura sniedz MCV pakalpojumus Eiropas Savienibas dalibvalstu teritorialajas
jiras, lai izvairitos no kaitigiem traucéjumiem sauszemes mobilajiem tikliem
Jaievéro sadi nosacijumi:

1) sistému, kas sniedz MCV pakalpojumus, neizmanto tuvak ka divas jiras judzes (') no bazes linijas, kas definéta ANO
Juras tiesibu konvencija;

2) divu lidz divpadsmit jiras judzu attaluma no bazes linjjas kugu BS izmanto tikai iekstelpu antenas;

3) mobilajam galiekartam izmanto$anai kugos un kugu BS nosakamie ierobeZojumi:

Parametrs Apraksts

Parraides jaudafjaudas blivums Mobilajam galiekartam 900 MHz frekvencu josla, kuras
izmanto kugos un kuras vada kugu BS, maksimala izstarota
izejas jauda:

5 dBm

Mobilajam galiekartam 1 800 MHz frekvencu josla, kuras
izmanto kugos un kuras vada kugu BS, maksimala izstarota
izejas jauda:

0 dBm

Bazes stacijam kugos maksimalais jaudas blivums, kas
izmérits kuga arpusé un attiecinats uz meérantenu ar pastip-
rindgjumu 0 dBi:

- 80 dBm/200 kHz

Kanalu piekluves un aiznemsanas noteikumi [zmanto traucgjumu mazinasanas metodes, kas sniedz
rezultatus, kuri ir vismaz lidzvértigi $adiem traucgjumu
mazinasanas faktoriem, balstoties uz GSM standartiem:

— divu lidz tris juras judzu attaluma no bazes linijjas kugi
izmantojama mobilas galiekartas uztvéréja jutigums un
partrauces slieksnis (ACCMIN (!) un RXLEV (?) minima-
lais limenis) ir vienads vai lielaks par —70 dBm/
200 kHz, un triju lidz divpadsmit jaras judzu attaluma
no bazes linijas tas ir vienads vai lielaks par — 75 dBm/
200 kHz,

— MCV sistemas augSupsaites virziena ir aktivéta parraide
ar partrauci (3),

— kuga BS ir iestatita minimala sinhronizacijas apstei-
dzes (%) vértiba.

(") ACCMIN (RX_LEV_ACCESS_MIN); aprakstits GSM standarta ETSI TS 144 018.

() RXLEV (RXLEV-FULL-SERVING-CELL); aprakstits GSM standarta ETSI TS 148 008.
(}) Parraide ar partrauci jeb DTX; aprakstita GSM standarta ETSI TS 148 008.

(*) Sinhronizacijas apsteidze; aprakstita GSM standarta ETSI TS 144 018.

(') Viena juras judze ir 1 852 m.



